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Plan d'hygiene et de sécurité

Guide

Note importante :

A l'ouverture du formulaire le masque de mémoire apparait en premier. Avant utilisation, il est re-
commandé d’enregistrer le formulaire sous un autre nom. Ainsi vous conservez la version originale.
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Logo cu raison sociale: i
— | choix. Avec « Effacer

supprimer.
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Plan d'hygiéne et de sécurité

Diffusion a:

Fonction MNom Date Signature (facultativ)

Maitre d'ouvrage

Bureau darchitectes Dans ces champs
~ VOUS pouvez insé-

Bureau dingénieurs P rer des signatures

Direction de chantier/chef numgrlsees aufor-

de projet mat jpg par ex.

Conducteur de travawd/

technicien:

Coordinateur de sécurité

MODIFICATION, DISPONIBILITE, ARCHIVAGE
- Ce PHS doit se trouver en permanence sur le chantier.
- Il est compléte et tenu a jour.

- |l peut &tre consulté a tout moment par les personnes en activite sur le site et les organismes officiels. R )
Champ a choix

- Un exemplaire sera archivé aprés la fin des travaux pendant une durée de: [ multiple

Remanques:
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Plan d’hygiéne et de sécurité

En cliquant sur les titres
des chapitres vous les at-

Table des matiéres . )
teignez directement.
1. Renseignements généraux

2. Premiers secours
3. Hygiéne et conditions de travail
4._Divers
5. Lois prescriptions et réglements
£. Détection des phénoménes dangereux
7. Avenant pour phénoménes dangereux
8. Coordination pour phénoménes dangereux exportés
9. Annexes:
- 02806, Que faire en cas d'accident

En cliquant sur le trombone vous ouvrez ou fermez les annexes.

4

¥ Search
Mame Description Meodified Size
T02806_f.pdf Que faire en cas d'accident 21,12.2007 13:36:16 624 KB
88215 _f.pdf Planification et coordination de la... 16.08.2010 18:31:55 372 KB
IgjListe coordination phénomeénes... Liste pour la coordination des phé...  27.11.2008 12:17:46 2B KB
("l 7 PHS Mode d'emploi.pdf Mode d'emploi 26.11.2008 19:28:08 564 KB
A
'-—/-&;) 4| m 3

Fichiers fournis :

- Tableau Excel relatif a la de coordination des mesures (voir page 8 du mode d'emploi).
- Mode d’emploi

- Annexe insérée (02806 page 4 de la FS)

- QOutil de planification (88218.1)

Avec cette icone, d’autres annexes peuvent étre insérées.
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Plan d'hygiéne et de sécurité

1. Renseignements généraux [ Dol d= planification |

1.2 Mesures propres au chantier - contrat d'entreprise

Les mesures propres au chantisr qui ne sont pas 483 réalisées doivent &re régiées dans le contrat dentrepr
et specifiees sous la méme forme que les sutres objeis dudit contrat. Celles qui sont déja réalisées doivent &dre
menticnnées dans le contrat dentreprise (réf. STConst. At 3).

Diate de signature du contrat:

Remargues:

Outils d’'aide a la
réalisation du PHS.
Ces boutons
n’apparaissent pas
a 'impression.

|
Plan d'hygiéne et de sécurité

2. Premiers secours

21 Urgences =]

Les numénss de tékphone pour les appels d'urgence soent affichds dans
ke bureau du chef de chantier
ke réfactaire

T~ kburzau de la direction des travaue

Remargues:

Plan d'hygiéne et de sécurité

5. Lois prescriptions et reglements Raccourcis g risés
Documents. Rechgrehe | Documents a dispo-
LAA Loi federale sur I'assurance accidents Link 4~ iti

OP& Ordonnance sur la prévention des accidents et des maladies professionnelles Link sion.

OTConst Ordonnance sur les travau de construction Link

Crdonnance sur les grues Link .

Autres lois fédérales plus spécfiques (Appareils techrigues, gruss, subsiances explosives, sic.) Link Raccourcis en
Prescriptions et drectives nationales, cantonales et communales Link ¢ blanc : Hors fonc-
Momnes SIA 485 (S&curité des cuvrages ef des installations) Link \

Autres normes 5A Link tion.

Réglement du Maitre d'ouvrage Link

3. Hygiéne et conditions de travail
3.8 Signalisation du chantier
Les panneaux ci-dessous sont installés:

A chaque entrée: A l'extérieur des locaux comespondants:

ACCES aux signaux de - | rmeanamtiensiace [Eacaiase]  [Eacarioage]

curité sur le site de la Suva \%' P ossite dinse

(Waswo) I— < posoTs © Tneerer
ATintérieur du chantier Ia vitesse de circulation des véhicules est limitée & [E] d aUtreS Images
Remarques:
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Plan d'hygiéne et de sécurité

6. Détection des phénoménes dangereux

Pendant votre activitd sur le chantier vous allez &tre confrontés 3 divers phénoménes plus ou moins dangeraus.
Metiez un X dans la colonne «OUls si vous &tes concemné par ceite situation

Note importante :

SITUATION PHENOMENES DANGEREUX OU NUISANTS oul AIDE
Voisinage/public Bruit Link
Poussiéres/odeursiboues | | | Link
Feusx [ 1 | Link
Travaux haors horaire [] | Link
Promeneurs, curieusx, enfanis | WLink
Autre 1 | LinEiN . A >
e e o~ Confirmez les phénome
Avalanches, crues, éboulements, gel ] Link nes dangereuxl
Trafic, circulation | | | Link /
Autra Link[ /
Nouwel arrivant/intérimaire Inexpérience ] [Link i/
Travailleur isol& Absence d'assistance LM
Chaminements Sol glissant [l 4 ink
Objeis encombrants [ 1] Link
Ouverture dans les planchers 1 | Link
Pointes, clous Link . .
Armatres Link En cliquant sur Link
Lk
Talus [] | Link N A
- BT VOUS avez acces a des
Autre Link
- - - — =T y .
Circulations verticales Ecwel!_s [l tln: doouments d alde dlrec_
scaliers in|
Buire O] | tement chargés de
Circulaticons des véhicules Renversement, collision [ 1 | Link |; |
Accés au chantier 1 [ Link ﬂtemet
Autra [ | | Link
Eclairage Locaux non eclairés [ 1 ]Link
Accés sombres [1 [Link |_e Champ « Link »
Autre Link / y .
Travaux =n hautsur Ponts de fravail : Link / n apparalt paS danS
Coffrages verficaux Linkd" ’ i _
Coffrages horizontaux : Lini | ImpreSS|on du dOCU
Ouvertures dans les planchers =t les parois Link ment ﬂnaI .
Echafaudages (ponts roulants) Link
Echafaudages de fagades [ | | Link
Capge d'ascenseur ] | Link
Cage d'escaliers [ 1 | Link
Chevalets Link
Echellzs : Link
Macelles de ravai Link
Sur cordes : Link
Autra Link
Travaux sur |es toits Chutes & travers les toits ] [Link
Chutes au bord des toits [ | | Link
Autre [] | Link
Travaux 3 [a famme Explosion/incendis/Briluras ] | Link
Explosion/Incendis/Brilures 1 | Link
Page 21

Cette liste des risques possibles sert d'aide pour la détermination des dangers propres au chantier
et a la planification des mesures correspondantes. Elle ne doit pas étre imprimée et annexée au do-

cument final.
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Plan d'hygiéne et de sécurité

7. Avenant pour phénoménes dangereux

i Alingner detakble &

A
Adjudicataire: Chantier:
Date début: Date fin
PHENOMENE ETAPE/ RISQUES PREVISIBLES EXP MESURES Qul QUAND VISA
DANGEREUX DEROULEMENT X Trier par daje
Woisinage/public: Bruit O

En cliguant sur ce bouton vous reportez les points
sélectionnés sur le tableau 6.

Plan d'hygiéne et de sécurité

7. Avenant pour phénoménes dangereux

Adjudicataire: Chantier:

Date début: Date fin:
PHENOMENE ETAPE/ RISQUES PREVISIBLES EXP MESURES LLAMD, e
DANGEREUX DEROULEMENT

Alingner de table 6

Ces champs

Voisinage/public: Bruit

sont automati-

Environnement/nature:
Cours d'eau/lac

) O =

quement com-

~.

Cheminements: Sol
glissant

plétés.

/

Champs a com-

pléter.

Plan d'hygiéne et de sécurité /
7. Avenant pour phénoménes dangereux Alingner de table 6
Adjudicataire:

ate début Date fin:
PHENOMENE ETAPE/ RISQUES PREVISIBL) EXP MESURES Qul QUAND VISA
DANGEREUX DEROULEMENT X Trier par date
Voisinage/public: Bruit Etape 1 Risque 1 R Mesure 1
Environnement/nature: Etape 2 Risque 2 Mesure 2
Cours d'eauflac
Cheminements: Sol Etape 3 Risque 3 [ \Mesure 3
glissant
Circulations verticales: Etape 4 Risque 4 esure 4
Echelles R

Juin 2008

EXP = exportation. Cochez ces cases
si les risques prévisibles concernent
d’autres intervenants sur ou aux alen-
tours du chantier. Ces données seront
automatiquement incorporées dans le
tableau de coordination (tableau 8)
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8. Coordination pour phénoménes dangereux exportes

Coordinateur:

Bruno Wild, Entreprise Test GmbH

Chantier:  Ecole de Lausanne

Date début: 15 juillet 2008

[ Alingnerdetable7 | [ Export |

Date fin: 10 juillet 2008

Adjudicataire PHENOMENE ETAPE/ RISQUES PREVISIELES MESURES DE COORDINATION
DANGEREUX DEROULEMENT

Entreprise Test GmbH Voisinage/public: Bruit  Etape 1 Risque 1 Mesure 1

Entreprise Test GmbH Environnement/nature:  Etape 3 Risque 3 Mesure 3
Pollution par les eaux
de chantier

Entreprise Test GmbH Obstacles aeriens: Etape 5 Risque § Mesure 5
Lignes électriques

Entreprise Test GmbH Manutention manuelle:  Etape 6 Risque 6 Mesure 6
Chargement manuel
des véhicules

I

Ces données sont le report du ta-
bleau 7. Elles ne peuvent pas étre
modifiées. Pour apporter des cor-
rections, utilisez le tableau 7 et ap-
puyer a nouveau sur le bouton
<Alingner de table 7>.

Ces champs permet-
tent des modifications
et des adaptations.
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8. Coordination pour phénoménes dangereux exportes

Coordinateur:

Bruno Wild, Entreprise Test GmbH

Chantier: Ecole de Lausanne

Date début: 15 juillet 2008

| Alingner detable7 | |

Export ‘_I

Date fin: 10 juillet 2009

Adjudicataire PHENOMENE ETAPE/ RISQUES PREVISIBELES MESURES DE COORDINATION
DANGEREUX DEROULEMENT
Entreprise Test GmbH Voisinage/public: Bruit  Etape 1 Risque 1 Mesure 1
Entreprise Test GmbH Environnement/nature:  Etape 3 Risque 3 Mesure 3
Pollution par les eaux
de chantier
Entreprise Test GmbH Opstacles aeriens: Etape 5 Risque 5 Mesure 5
Lignes électriques
Entreprise Test GmbH Manutention manuelle:  Etape 6 Risque 6 Mesure 6

Chargement manuel
des véhicules

Cette fonction d'exportation permet de réunir les mesures de coordination de différentes en-
treprises (différents documents). En cliquant sur ce bouton, un fichier Excel est généré. Ce-
lui-ci est déposé dans le conteneur du document (voir page suivante).
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8. Coordination pour phénoménes dangereux exportes

Alingrer detable 7 | [ Export

Coordinateur:  Bruno Wild, Testbau GmbH Chantier: Maison Test, Lausanne

Date début: 11 aciit 2008

Date fin: 27 novembre 2009

PHENOMENE
DANGEREUX DEROULEMENT

Testbau GmbH Voisinage/public: Brut  Etape 1 Mesure 1
Testbau GmiH Environnementinature:  Etape 2 Risque 2 Mesure 2

ETAPE/ RISQUES PREVISIBLES MESURES DE COORDINATION

Adjudicataire

Risque 1

Cours d'eauflac

Testbau GmkH Souténement, reprises  Etape 4 Risque 4 Mesure 4
en: Heurts

Testbau GmbH Objets en mouvements: Etaps & Risque 6 Mesure 6

Chutes d'objets

\4

Avec la fonction export, un fichier
« Export.csv » est ouvert.

Description Madified

Liske pour |a coordination des phénoménes dangereus: 13.06.2008 09:16... 26 KB
Que Faire en cas d'accident 21.12.2007 13:36... 624 KB
Mode d'emploi 22.01.2008 10:12.., 902 KB
Export.csv Unknown 1kB

Ce fichier Excel est généré afin de produire le plan de coordination.

B Microsoft Excel - Liste coordination phénomenes dangereux.xls [Schreibgeschiitzt] 18] x|

:%] Datel Bearbelten  Ansicht Einfigen Format  Extras  Daten  Fenster 2 Frage hier eingeben -8 X
é-jﬁﬁiﬂ[’i@ﬂji‘ﬂui!?ﬁlaﬁ%ﬂ-3‘\'0-“‘44J-‘_!;.I-Qf;l\@‘ﬁlm%'-lc@l
i R S M5 % | @ By 3 | Y Bearbeitung zurtcksenden; . Bearbeking beenden... !

: Ariel 10 -|F &£ U B ¥ o=y B 59 % 00 % | \,Wh-é-j‘!

AR - £

a 1 B | c \ D | E [ F [ 3

5 8. Coordination pour phénomenes dangereux exportes
3 | Coordinateur | | Chantier] * ]|
4 Datedebut | < ] Date fin ]
=

ADJUDICATAIRE PHENOMENE ETAPE! RISQ PREVISIBLES |MESURES DE COORDINATION

DANGEREUX OULEMENT

SN AN

SN AN

10 N \

11 SN N\
2 SN \

/
/

Ces champs sont a compléter
manuellement.
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Les données de « Export.csv » sont transférées dans le document «liste de coordination

=18l %]

Frage hier eingsben - .8 X

Datel  Gearbelten A GE ormat akras

BN EHEERSGAITEH AR F 90
- 1 =R RSN iU SRR S

Daten  Eenster

v e @z -4 E e @

.. Bearbaitung beendsn, . !

= ' B[O % o0 58 4%

: risl -1 -|F &£ U e L'&'A'ﬁ‘!
A2 - # Testhau GmbH
A [ B [ © T D [ F T & [ ® T T [ 3 T K [ LT [ ™M [ N [ 0o [ 7

Adjudicataire Phenomene  Etape Risques
f Risque 1

Ri 2
R 4

1

|2 |

13| U

| 4 |Testbau Gmb Souténemant st 4

| 5 |Testbau Grb Objets en moEtape 6 Risqueb
3

Edl

|1 & |

B

Les données figurant a partir de la ligne a 2 et a la
colonne E, sont a reporter (copier/coller) dans la
cellule A7 de la liste de coordination.

B3 Microsoft Excel - Liste coordination phénoménes dangereun.xls [Schreibgeschitzt] =18 x]
=TT o £y ™ Frage hier eingeben .8 X
Bl EHEER SR
A daSE) b
: Arial b e LEt 7 19 5 ¢l
A7 - 5
A \ B [ / ¢ \ D | E [ [ =

8. Coordination pour phénomenes dangereux expbrtes

2
3 | Coordinateur Chantier:
4 | Date début Date fin:
o
ADJUDICATAIRE PHENOMENE ETAPE! RISQUES PREVISIELES  MESURES DE COORDINATION
g DANGEREUX DEROULEMENT
E T
; 4% Ausschneiden
g 54 Kopieren
10 & Enfugen s
11 Inhalte einfigen. ..
12 !
13 ellen las
:Ilé Inhalke laschen ki
16 P Zel stiere
17 Dropdown-Auswablliste. ..
18 Uberwachung hinzufigen
19 il
20 a :
g; &3 Nachschlagen..,
23
24
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Microsoft Excel - Liste coordination phénoménes dangereux.kls [Schreibgeschiil

&7 Datei  Bearbeiten

>

BN EHdSER SR TR % R F9-
&l

= 52
: Arial

Ansicht  Einfligen  Format  Extras  Daten  Fenster

7] R E
10 «| F & U

elkurg

-10 -

i e 2@l

iv&rvé-JE

Frage hier singsben

=1=i x|
-8 X

AT hd £ Testbau GmbH
A E [ C [ i [ E F | 6 [ A =

2 8. Coordination pour phénomenes dangereux exportes
_iCnnrdmateur Chantier

4 |Date début Date fin

5

ADJUDICATAIRE PHENOMENE ETAPE/ RISQUES PREVISIBLES MESURES DE COORDINATION

5 DANGEREUX DEROULEMENT
|7 [Testbau GmbH — S/isifagefpublic: Broit Etape T Risgie T Mesure 1
| & |Testhau GmbH  Erwironnement/nature: Caurs d Etape 2 Risgue 2. Mesure 2
| 9 |Testhau GmbH ‘Soutenement, reprises en: Heu Etape 4 Risgque 4 Mesure 4
|10 |Testbau GrobH Obiets en mowements: ChutesEtape & Risque & Mesure 6 |

11 B -

12

13 | wrsprimgliche Formatierung beibehalten
L ' Formatisrung der Zielzellen dbernehmen
1: ) werte und Zahlenforndike

17 ) Breite der Ursprungssplte beibehalten
18 © Mur Formatierung

;g ' zellen verknipfen

il =
22

] Datei  Bearbaiten

o EHEE R

Ansicht  Einfligen  Format  Extras  Daten  Fenster

0 -

Choaisir I'option correspondante.

Frage hier eingeben

=1=ix

-8 X

S d S 0
i Arial %10 (% g Fre\handanme?kungen lgschen| *
124 hd &
A [ B [ c D E F | G

8. Coordination

pour phénomenes dangereux exportes

hutes doobjets

2
_iCnnrdmateur Chartier
4 |Date début Date fin
5
ADJUDICATAIRE PHENOMENE ETAPE/ RISQUES PREVISIBLES MESURES DE COORDINATION
5 DANGEREUX DEROULEMENT
7 |Testhau GmbH “oiginage/public: Bruit Etape 1 Risgus 1 Mesure 1
Testbau GrmbH Ervironnement/nature: Cours  Etape 2 Risgue 2 Mesure 2
g doeauflac
Testhau GmbH uténement, reprises en; Etape 4 Risgue 4 Mesure 4
9 Heurts
Testhau GmbH bjets en mouvernents: Etape & Risque B Mesure B

Il est parfois nécessaire de corriger manuellement les sauts de lignes et certains signes.

Note importante :

Le plan de coordination est protégé contre |'écriture. Il doit étre sauvegardé sous un nom spécifique.

"Enreqistre

rsous....."

Avant d'imprimer la liste, il est conseillé de définir la zone d'impression afin d'éviter des lignes et des
pages inutiles.

Il est ensuite possible d'annuler les zones selectionnée.
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